
como 34-90
Duschstange aus Edelstahl
Shower rod made of stainless steel

TECHNISCHE INFORMATIONEN

TECHNICAL INFORMATION
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PRODUKTINFORMATIONEN 
PRODUCT INFORMATION

ARTIKELNUMMER  
ITEM NUMBER

BESCHREIBUNG  
DISCRIPTION

MAßE  
DIMENSIONS

MATT 600-50-34-90-M
 

DUSCHSTANGE AUS EDELSTAHL
SHOWER ROD MADE OF STAINLESS STEEL

GESAMTLÄNGE 1000 MM

TOTAL LENGTH 

 

LIEFERUMFANG
SCOPE OF DELIVERY

DUSCHSTANGE
SHOWER ROD 

4X SCHRAUBEN UND DÜBEL
4X SCREWS AND DOWELS
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VOR DER INSTALLATION IST FOLGENDES ZU BEACHTEN

!

BEFORE INSTALLATION, THE FOLLOWING MUST BE CONSIDERED

HINWEISE ZUR MONTAGE
NOTES ON ASSEMBLY

• Um eine korrekte Funktion des Produktes zu gewährleisten,
 müssen die Anweisungen und Schritte der Montageanleitung
 befolgt werden. Die Armaturen sind so zu installieren wie in
 der Montageanleitung angegeben. 

• Vor der Installation ist zu prüfen, ob alle Teile des Lieferum-
 fangs vorliegen und das Produkt vollständig ist.

• Die Montageanleitung ist vom Endanwender aufzubewahren.

• Die einzelnen Komponenten des Produktes dürfen nicht
 verändert oder modifiziert werden.

• Offensichtliche Schäden am Produkt sind vor der Installation
 zu reklamieren. Nach der Installation kann die Reklamation
 offensichtlicher Schäden nicht mehr berücksichtigt werden.

• To ensure correct functioning of the product, the instructions
 and steps in the installation instructions must be observed.
 The taps must be installed as specified in the installation
 instructions.

• Before installation, check that all parts of the scope of delive-
 ry are included and that the product is complete.

• The assembly instructions must be kept by the end user.

• The individual components of the product must not be chan-
 ged or modified.

• Obvious damage to the product must be reported before
 installation. Complaints about obvious damage can no longer
 be considered after installation.
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*Alle Maße in Millimetern. Produktionstoleranzen vorbehalten. 

*All dimensions in millimeters. Production tolerances reserved. 

MASSZEICHNUNG
DIMENSIONAL DRAWING
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MONTAGEANLEITUNG
INSTALLATION INSTRUCTION

Halten Sie die Wandhalterungen an die Wand und 
markieren Sie die Bohrlöcher an den vier Haltepunkten. 
Beachten Sie dabei, dass die Mittelpunkte der Wand-
befestigungen einen Abstand von 900 mm haben. 
Bohren Sie anschließend die Löcher und befestigen Sie 
die Wandhalterungen mit den mitgelieferten Dübeln und 
Schrauben.  

Hold the wall mounts against the wall and mark the 
drill holes at the four holding points. Make sure that the 
centers of the wall mounts have a distance of 900 mm. 
Then drill the holes and fasten the wall mounts with the 
dowels and screws supplied. 

90
0

Setzen Sie die zunächst die Blenden und anschließend 
die Duschstange mit der Halterung für die Handbrause 
auf die Wandhalterungen.

Place first the covers and then the shower rod with the 
holder for the hand shower on the wall brackets.

1
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MONTAGEANLEITUNG
INSTALLATION INSTRUCTION

Fixieren Sie nun die Duschstange mithilfe eines Innen-
sechskantschlüssels. Die Montage ist damit abge-
schlossen.

Fix the shower rod using an allen key. The assembly is 
now complete. 



KONTAKT
CONTACT

+49. 201. 806 943 0

PHONE

VALLONE® 
TECHNICAL SUPPORT

www.vallone.de/support

WEB


